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Modification a I'invitation a soumissionner n° 001
La présente modification vise a publier les questions et les réponses ci-apres.
QUESTION 1 a) :

1. Services requis

1.5 Fonctionnement

a) Il faut confirmer le bon fonctionnement de I'appareil de levage original, ce qui comprend, entre autres,
la vitesse nominale, I'accélération, la décélération, les essais d'ouverture et de fermeture des portes,
et le fonctionnement du régulateur de vitesse et des parachutes.

Les essais visant le fonctionnement de I'appareil original ne sont pas obligatoires dans les autres
immeubles de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC). Veuillez indiquer si
les parameétres liés au fonctionnement de I'appareil original énumérés dans cette section sont requis.

REPONSE 1a):

A la section « .5 Fonctionnement » de la partie « 1. Portée des travaux » figurant a I'|annexe A —
Enoncé des travaux/cahier des charges :

SUPPRIMER :

Il faut confirmer le bon fonctionnement de I'appareil de levage original, ce qui comprend, entre autres, la
vitesse nominale, I'accélération, la décélération, les essais d’ouverture et de fermeture des portes, et le
fonctionnement du régulateur de vitesse et des parachutes.

REMPLACER PAR :
Exécuter les travaux conformément aux normes de I'’Association canadienne de normalisation (CSA) —
Voir la piéce jointe 1.

QUESTION 1 b)

a) Pendant nos inspections, nous aurons besoin que I'entrepreneur actuel responsable de I'entretien
soit présent et qu’il collabore avec nous afin de mener a bien les essais visant les escaliers
mécaniques. Pourriez-vous nous indiquer si nos prix doivent comprendre le paiement pour la
présence de I'entrepreneur responsable de I'entretien ou si le co(t sera assumé par le propriétaire?

Pourriez-vous nous dire si des essais visant le fonctionnement du régulateur sont requis?

Pourriez-vous nous indiquer si nos prix doivent comprendre le paiement pour la présence de
I'entrepreneur responsable de I'entretien, ou si le colt sera assumé par le propriétaire?

REPONSE 1 b) :

Il faut satisfaire aux normes de la CSA. On ne fait pas mention d’escaliers mécaniques dans la présente
demande de soumissions.

QUESTION 2

1.6 Systéme de contrdle de supervision de groupe

Il faut inspecter s'il y a lieu le systéme de contrdle de supervision de groupe afin de s’assurer que le
réglage de tous les circuits et des temps d’attente sont adéquats eu égard aux exigences de circulation
dans I'immeuble et aux capacités théoriques du systéme.
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L’examen du systéme de contrble de supervision de groupe n’est pas obligatoire dans les autres
immeubles de TPSGC. Pourriez-vous nous indiquer si les ajustements aux réglages du controleur
incombent a I'inspecteur?

REPONSE 2 :

Les articles liés a I'entretien ne relévent pas des services d’inspection.

QUESTION 3:

Directive sur la santé et la sécurité au travail

4.1 Installation et modifications
4.1.1 L'inspecteur de sécurité doit aviser l'autorité exploitante aprés avoir procédé a une inspection
consécutive a une installation ou a une modification.

Pourriez-vous nous dire si le point 4.1.1 est superflu dans la mesure ou la présente demande de
soumissions sert uniquement a fournir des services d’'inspection?

REPONSE 3:

La présente demande de soumissions vise uniquement I'inspection des appareils existants. Ce contrat ne
comporte donc pas de travaux d’installation ni de modification de I'équipement.

QUESTION 4 :

Annexe C

Etes-vous en mesure de préciser quelles sont les 33 unités qui doivent étre inspectées en 2019?
REPONSE 4 :

Voir Annexe A, 2. Liste des appareils de levage, premiére année du marché.
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